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МЕНТАЛЬНИЙ ПОРТРЕТ АНГЛІЙСЬКОГО ДІЄСЛОВА  
В АНТРОПОЦЕНТРИЧНІЙ ПАРАДИГМІ ПІЗНАННЯ

Вивчення ментального портрету англійського дієслова з позицій антропо-
центричної парадигми пізнання полягає у розкритті когнітивних механізмів 
його параметризації та характеризації. Актуальність наукової проблеми поля-
гає  у методологічному підході до об’єкта аналізу – англійського дієслова  – 
локалізованому в корпусі та актуалізованому в дискурсі англійської мови через 
систему когнітивних операцій задля пізнання його структури й функцій.  

Таким чином, метою дослідження є розкриття теоретико- методологічної й 
практично- телеологічної проблематики  норми та узусу ментального портре-
ту англійського дієслова в корпусно- дискурсній та когнітивно-комп’ютерній 
системі координат. Досягнення мети передбачене поетапним залученням но-
вітньої наукової методики опрацювання даних: від методів концептуального 
аналізу, корпусного аналізу (корпусо- базованого та корпусо- керованого), ста-
тистичного, компонентного аналізу, дистрибутивного аналізу до критичного 
аналізу дискурсу, методики тріангуляції [10], ключових (діє)слів [1], параме-
тризації, функційної характеризації [3; 4] та побудови дієслівних поведінкових 
профілів (Behavioral  Profiles) [2; 5].

Антропоцентрична парадигма трактується як методологічна домінанта 
для структурно- функційного й лінгвокогнітивного опису ментальних репре-
зентацій, вербалізації й актуалізації англійського дієслова. Увага дослідження 
фокусується на трьох проблемних аспектах: структурній комбінаториці, ког-
нітивному моделюванні й функційному ранжуванні англійського дієслова та 
опирається на комп’ютерне опрацюванням мовних даних.

Матеріалом дослідження слугують дієслова англійської мови,  експліковані 
з електронних корпусів BNC [7], COCA [8], Strathy Corpus (Canadian) [9] та 
з корпусу текстів постмодерністських романів- дистопій Маргарет Етвуд.
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Методика дослідження ґрунтується на загальних положеннях  структурно-
го, когнітивного, функційного аналізу англійського дієслова, синергетичному 
підході до досліджуваного матеріалу. Висвітлення структурно- функційних, 
когнітивних страт англійського дієслова в комп’ютерному опрацюванні його 
семантики, структури й функції в корпусі й дискурсі англійської мови, про-
єктує методику структурного, когнітивного, й функційно- герменевтичного 
аналізу у модусі антропоцентризму. Статистичний аналіз отриманих мовних 
фактів проведено з метою з´ясування закономірностей й тенденцій репрезен-
тації, вербалізації й актуалізації дієслова у лінгвосистемі корпусу й дискурсу 
англійської мови.

У результаті дослідження встановлено, що існує потреба дискурсо- 
ангажованої ментальної моделі дієслова. Спостерігаємо тенденцію до залу-
чення широкого контексту, звернення до масивних корпусних даних з метою 
системного вивчення дієслівної семантики. Апробована методика корпусо- 
базованих когнітивних поведінкових профілів дієслів (Behaviral Profiles) ви-
глядає особливо актуальною для вивчення потенціалу значення англійського 
дієслова, особливостей його нормативного вживання та узуальних експлуата-
цій [6]. Узагальненням поведінкової профілізації дієслів є ментальний портрет 
англійського дієслова – складний  динамічний мегаконструкт, що відображає 
потенціал значення англійського дієслова та визначає механізми його реалізації 
та актуалізації. Таке висхідне моделювання ментального портрету англійсько-
го дієслова (від контексту до ментальної репрезентації) пропонує об’єктивний 
погляд на семантичні зв’язки, які формуються за участю дієслова, та, як наслі-
док, переосмислення окремих механізмів категоризації.

Iryna DILAI

MENTAL PORTRAIT OF THE ENGLISH VERB  
IN THE ANTHROPOCENTRIC PARADIGM OF COGNITION

Abstract: The study of the mental portrait of an English verb from the standpoint 
of  the anthropocentric paradigm of  cognition  is  aimed at  revealing  the  cognitive 
mechanisms  of  its  parameterisation  and  characterisation.  The  relevance  of  the 
research problem  lies  in  the methodological approach  to  the object of analysis – 
the English verb – localised in the corpus and actualised in the English language 
discourse  through  a  system  of  cognitive  operations  in  order  to  understand  its 
structure and functions.
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ПРАГМАДИСКУРСНИЙ МОДУС ЗАПЕРЕЧЕННЯ 
В АНГЛІЙСЬКІЙ МОВІ

Пропоноване дослідження зосереджено на цільових студіях функціювання 
заперечення в корпусі та дискурсі, які проєктують об’єкт вивчення – множинне 
заперечення в англійській мові – у сув’язі філософії, діалектики та поетики 
його онтологічної сутності, його системної організації у площині системно- 
дискурсної парадигми знання.

Студії заперечення впродовж століть перебувають у полі зору логіків, філо-
софів, лінгвістів та психологів. Це – прагматична універсалія, яка відображена 
в мовах, хоча й різними засобами – синтаксичне й морфосинтаксичне явище, 
яке вивчають міждисциплінарно. Через свою багатогранність та поліфункцій-
ність заперечення належить до таких мовних категорій, що повсякчас пере-
бувають у полі зору наукових кіл гуманітарної сфери знання. Попри те, що 
грунтовний аналіз заперечення розпочався в рамках формальної логіки, утім 
згодом ця прагматична універсалія стала однією з фундаментальних у різних 
сферах наукового пізнання. Воно (заперечення) також є одним з найосновні-
ших людських концептів (смислів) і його наявність –  один із критеріїв, який 
розкриває людську природу і його вираження в гуманітарній сфері знання. 


